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SR. EMPADRONADOR: LEA CON CUIDADO ESTAS INSTRUCCIONES Y LAS DEL FOLLETO ESPECIAL. HAGA USTED AL EMPADRONADO LAS PREGUNTAS €

Columna 4.—Téngase especial cuidado en empadronar a todos los miembros de
la familia incluyendo a los nifios recién nacidos, cominmente llamados de brazos.

Columnas 9 y 10.—Insista el empadronador en obtener correcta la edad de los
empadronados, anotando en la columna 9 el nimero de anos de los mayores de
un afo. En la columna 10 el nimero de meses de los menores de un ano. Para los
menores de un mes, anédtese cero (0) en la columna 10.

Columnas 12 y 13.—Si el empadronado no es nativo de este lugar o de otro
dentro de esta misma entidad, pregunte cudntos afos hace que vive aqui, v ese nu-
mero anételo en la columna 12. Nétese bien que la columna 13 es para los empa-
dronados que no son nativos de esta entidad. En la columna 13 debe escribirse el
nombre de la entidad en que vivié el empadronado antes de vivir aqui. Si el em-
padronado antes de vivir aqui vivié en un pais extranjero, debe anotarse el nom-
bre de ese pais en la columna 13. En el caso de que el empadronado haya vivido
temporalmente en el extranjero por un periodo menor de 6 meses, no se anotard
el pais extranjero en que vivid, sino el de la Entidad de la Republica en la que vi-
via antes de su estancia temporal en el extranjero, cuando no sea la misma en que
reside actualmente.

Columna 20.—Se llama la atencién de que en esta columna deberd anotarse el
nimero de ahos de estudios que el empadronado haya aprobado, solamente de
instruccion primaria, que pueden ser Unicamente 1, 2, 3, 4, 5 6 6 afos, ya sea en
escuelas oficiales o particulares.

Columna 21.—Cuando el empadronado, ademds de la instruccién primaria a
que se refiere la columna, anterior, haya terminado cualquier clase de estudios su-
periores a la primaria, en esta columna debera anotarse el total de aios aproba-
dos en esta clase de estudios, sin sumarlos a los afos de primaria.

Columna 22.—Esta columna se usard solamente cuando en este aio escolar el
empadronado esté asistiendo efectivamente a cualquier escuela, anotandose la cla-
se de estudios que esté llevando y el ano que cursa, como por ejemplo: 3° de pri-
maria, 1° de secundaria, 2° de preparatoria, 5° de medicina, etc.

Columnas 31 y 32.—Si el empadronado es ejidatario y del trabajo en el ejido
obtiene la mayor parte o la totalidad de sus ingresos, deberd anotarse una equis
(X) en la columna 31 y ademds, se anotard una equis (X) en la columna 37. Cuan-
do el empadronado trabaje como jornalero o peén de campo por un salario en una
explotacién agricola o ganadera, avicola o forestal, deberd marcarse una equis
(X) en la columna 32 y otra en la columna 34.

Columna 33.—Debe tenerse especial cuidado al hacer las anotaciones en la
columna 33. Para ello deberd preguntarse al empadronado cuél es su ocupacién
principal, qué es la que tiene y de la que deriva la mayor parte o la totalidad de
sus ingresos, o la ocupacién principal que tuvo la Gltima vez que trabajé. Esta ocu-
pacién principal se especificard con toda claridad no anotando nombres generales
o _vagos, sino ocupaciones precisas como: carpintero, ingeniero civil, mecanégra-
fo, etc.

Columnas 34, 35, 36, 37 y 38.—Si el empadronado es un obrero, por ejemplo:
vaquero, mecanico, chofer, etc., se marcaré una equis (X) en la columna 34. Si es
empleado, por ejemplo: mecanégrafo, dependiente de tienda, archivista, etc., lo
equis (X) se marcard en la columna 35. Si el empadronado es propietario de uno
tienda, fabrica, rancho, etc., esto es, que tiene a su servicio obreros o empleados, o
ambos, es un patrén, en este caso se marcara una equis (X) en la columna 36. Cuan-
do el empadronado no preste sus servicios a ningin patrén o empresa, ni tampoco
tenga o su servicio obreros ni empleados, sino que trabaja por su cuenta, se mar-
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caré una equis (X) en la columna 37. Por ejemplo: ejidatario, comerciante ambu-
lante, zapatero remendén, etc. En la columna 38, Unicamente se marcard una equis
(X) cuando el empadronado preste sus servicios sin retribucién, o sea que no reciba
salario, sveldo, etc. por ayudar al jefe de la familia en negocio o trabajo, que éste
tenga. Por ejemplo: el hijo de un ejidatario que ayuda a su padre en las labores del
campo; el pariente del propietario de un taller o de una tienda que lo ayuda en
su negocio.

Columna 39.—Esta columna esta intimamente relacionada con la columna 33,
esto es, que la anotacién que se haga en la columna 39 referente a la clase de
empresa, negocio o actividad en que trabaja el empadronado, deberd correspon-
der a la ocupacién del mismo. Por ejemplo: si se ha anotado en la columna 33 que
el empadronado es agricultor, en la columna 39 deberd escribirse, por ejemplo,
rancho agricola.

Columna 41.—Escribase UNICAMENTE la cantidad que el empadronado re-
cibié en el mes pasado (mayo de 1960) como pago de su trabajo, oficio o profe-
sién. Si por ejemplo se trata de un médico, anétese la cantidad que haya recibido
por concepto de honorarios; si es un obrero, escribase el total de salarios que haya
recibido en dicho mes; si se trata de un empleado, lo recibido en el mes por con-
cepto de sueldo, etc. En caso de que el empadronado haya tenido ingresos por
trabajo por diversos conceptos, deberd anotarse en esta columna la suma de todos
los ingresos.

Columna 43.—Si se ha hecho anotacién en la columna 42 porque el empa-
dronado no tiene ningun trabajo remunerado o pagado, deberan preguntérsele
dos cosas: 19, si ha tenido trabajo anteriormente, y 29, si en la actualidad est4
buscando trabajo. Cuando las dos contestaciones sean aofirmativas, deberd escribir-

S.0F TOD® ESTO DEPENDE EL BUEN EXTTO DEL CENSO GENERAL IE |

se el nimero 1 en la columna 43. Si el empadronade nunea ha tenido ¢rabajo y v
primera vez lo estd buscando, en esta columna 43 deberd escribirse U niimers

Columna 45.—Deberd preguntarse al empadronado si en su dlinentecibn, dia-
riamente y por costumbre, toma uno o varios de los siguientes alimentas: ¢difme
walquier clase, huevos o blanquillos, leche o pescado. En caso de que confasts ¢
si toma por costumbre alguno o algunos de esos alimentos, escribase “Si, da [&
contrario anétese “NO”.

Columna 46.—Si el empadronado por costumbre anda descalzo escribase (0)
en esta columna. Si por costumbre usa huaraches o sandalias escriba 1 y si usa za-
patos escriba 2.

Columnas 47 a 57.—Estas columnas estan destinadas a la vivienda o casa ha-
bitacién que ocupa la familia empadronada. Por lo tanto, las anotaciones se harén
unicamente en el renglén que corresponde al jefe de cada familia.

Columna 47 —Si la vivienda o casa en que habita la familia es de su propie-
dad, marquese una equis (X); si no es propia déjese en blanco.

Columna 58.—En esta columna se marcard una equis (X) en el renglén corres-
pondiente a los miembros de la familia censal que dependa econdmicamente det
jefe de ella. Por ejemplo: esposa, hijos pequeiios, hijos mayores que no trabajan,
etcétera.

Al terminar el empadronamiento de cada vivienda, requisite la boleta de ga-

nado en los centros poblados.
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7 'Q a los nifios recién nacidas, comgnmente llamados de brozos
s @ y Hh~Insista el empadrnnador en obtener correcta la edad de los
ENE 5, aotando en lg columna @ el nimero de afios de los mayores de
D @t Eﬁ‘lﬁ galurane 10 el nomero de meses de los menores de un ano. Para las
oEmnEs de un mes, smofese cerp () en la columna 10. -

Coluromns 12 3. 13.-5i el empudranado no es nativo de este lugar o de otro
demtro de esta misma entidad, pregunte cudntos aiios hace que vive aqui, y ese ni-
mErS andtelo en lo columna 12. Notese bien que la columna 13 es para los empa-
dicrrerdas ho suh aotivos de esta entidad, En la columna 13 debe escribirse el
aombre de To enfidad en que vivid ¢l empadranado antes de vivir aqui: Si el em-
pddmmib gnfes de vivie aqul ¥ivia en un pais extranjero, debe anotarse el nom-
bre de en la columna. 13, En el caso de que el empadronado haya vivido
-~ temiparal el extrunfero por un periodo menor de 6 meses, no se anotard
ﬂ@ujs exirtRglo en que vivio; sino el de la Entidad de la Republica en la que vi-

‘antes de su' estancia temporal en el extranjero, cuando no sea la misma en que
reside actualmente.

Columna 20.—Se llama la atencién de que en esta columna deberd anotarse el
nomero de anos de estudios que el empadronado haya aprobado, solaniente de
instruccién primaria, que pueden ser Unicamente 1,2, 3, 4, 56 6 anos, ya sea en
escuelas oficidles o particulares.

Columna 21.—Cuando el empadronado, ademds de la instruccién pnmana-}fu

que se refiere la columna anterior, haya terminado cualquier clase de estudios s
periores a la primaria, en esta columna deberd anotarse el total de afos aproba-

aos en estq clase de estudcos,"in sumarlos a los anos de primaria.

'vaquero, mecdnico, chofer, etc., se marcara una equis (X) en la columna 34. Si esf

Columna 22.—Esta columna se usard solamente cuando en este ano escolar ¢

- empadronado esté asistiendo_efectivamente a cualquier escuela, anotandose la clc

se de estudios que esté llevando y el afio que cursa, como por ejemplo: 32 de pri\
maria, 19 de secundaria, 2° de preparatoria, 5° de medicing, etc. ' i

Columnas 31 y 32.—Si el empadronado es ejidatario y del trabajo en el ejido
obtiene la mayor parte o la totalidad de sus ingresos, deberd anotarse una equis
(X) en la columna 31 y ademas, se anotaréd una equis (X) en la columna 37. Cuan-§
do el empadronado 1raba|e como jornalero o pedn de campo por un salario en una),
explotacién ugrucolJ o ganadera, avicola o forestal, deberd marcarse una equis;
(X) en la columna 32 y otra en la columna 34. |

Columna 33.—Debe tenerse especial cuidado al hacer las anotaciones en la
columna 33. Para ello deberé preguntarse ol empadronado cuél es su ocupacion
prmcopal qué es la que tiene y de la que deriva la mayor parte o la totalidad de
sus |ngresos, o la ocupacién principal que tuvo la Gltima vez que trabaijé. Esta ocu-
pacién principal se especuf:cara con toda claridad no anotando nombres generales
0_vagos, sino ocupcccones precisas como: carpintero, ingeniero civil, mecandgra-
fa, etc. .

Columnas 34 35, 36, 37 y 38.—Si el empodronado es un obrero, por ejemplo:1

empleado por e|emplo mecanégrafo, dependiente de tienda, archivista, etc., laf
equis (X) se marcaré en la columna 35. Si el empadronodo es propietario de unal
tienda, fabrica, rancho; etc., esto es, que tiene a su servicio obreros o empleados, of:
ambos, es un patrén, en este caso se marcard una equis (X) en la columna 36. Cuan-{:
do el empadronado no preste sus servicios a ningin patron o empresa, ni tampocof
tenga a su servicio obrerOs ni empleados, sird *que frabala por su cuenfa, se_mar

. . ey - py -
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35

e

56

37

38

39

40

41

42,

43

45

46

47

48

49

50

card una equis (X) en la columna 37. Por ejemplo: ejidatario, comerciante ambu-
lante, zapatero remendén, etc. En la columna 38, Onicamente se marcard una equis
(X) cuando el empadronado preste sus servicios sin retribucion, o sea que no reciba
salario, sueldo, etc. por ayudar al jefe de la familia en negocio o trabajo, que éste
tenga. Por ejemplo: el hijo de un ejidatario que ayuda a su padre en las labores del
campo; el pariente del propietario de un taller o de una tienda que lo ayuda en
su negocio. Lol

Columna 39.—Esta columna esta intimamente relacionada con la columna 33,
esto es, que la anotacion que se haga en la columna 39 referente a la clase de

empresa, negocio o actividad en que trabaja el empadronado, deberd correspon-

der a la ocupacién del mismo. Por ejemplo: si se ha anotado-en la columna 33 que
el empadronado es agricultor, en la columna 39 deberé escribirse, por ejemplo,
rancho agricola. :

Columna 41.—Escribase UNICAMENTE la cantidad que el empadronado re-
cibié en el mes pasado (mayo de 1960) como pago de su trabajo, oficio o profe-
sion. Si por ejemplo se trata de un médico, andtese la-cantidad que haya recibido
por concepto de honorarios; si-es un obrere, escribase el total de salarios que haya
recibido en dicho mes; si se trata de un empleado, lo recibido en el mes por con-
cepto de sueldo, etc. En caso de que el empadronado haya tenido ingresos por
trabajo por diversos conceptos, deberd anotarse en esta columna la suma de todos
los ingresos. . ' L - o

Columna 43.—Si se ha hecho anotacién en la columna 42 porque el empa-
dronado no tiene ningun trabajo remunerado o pagado, deberén preguntdrsele
dos cosas: 19; si ha tenido trabajo anteriormente, y 29, si en la actualidad esta
buscando trabajo. Cuando las dos contestaciones sean afirmativas, deberd escribir-

‘.

se el nimero 1 en la columna 43. Si el empadronado nunca ha tenido trabajo y por
primera vez lo estdé buscando, en esta columna 43 deberd escribirse un nimero 2.
Columna 45.—Deberd” preguntarse al empadronado si en su alimentacién, dia-
riamente y por costumbre, toma uno o varios de los siguientes alimentos: carne de
cualquier clase, huevos o blanavillos, leche o pescado. En caso de que conteste que
si toma por costumbre alguno 6 algunos de esos alimentos, escribase “SI”, de lo
.contrario anétese “NO”. - . -
Columna 46.—Si el empadronado por costumbre anda descalzo escribase (0)
en esta columna. Si por costumbre usa huaraches o sandalias escriba 1y si usa za-
patos escriba 2. , . 4 :
Columnas 47 a 57.—Estas columnas estén destinadas a la vivienda o casa ha-
bitacion que ocupa la familia empadronada. Por lo tanto; las anotaciones se harén
Onicamente en el renglén que corresponde al jefe de cada familia.
Columna 47.—Si la vivienda o casa en que habita la familia es de su propie-
dad, mérquese una equis (X); si no es propia déjese en blanco. -
Columna 58.—En esta columna se marcaré una equis (X) en el renglon corres-
pondiente a los miembros de la familia censal que dependa econémicamente del

jefe de ella. Por ejemplo: esposa, hijos pequefios, hijos mayores que no trabajan,

etcétera. ‘ :
Al terminar el empadronamiento de cada vivienda, requisite la boleta de ga-
nado en los centros poblados. -

ADEMAS DE ESTAS INSTRUCCIONES EL EMPADRONADOR DEBERA LEER CUI-
DADOSAMENTE LAS QUE APARECEN ENMN EL FOLLETO QUE SE ADJUNTA A ESTA
|BOLETA. | :
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